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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/328
(2015. gada 2. marts),

ar ko groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 322/2014 attieciba uz ievesanas dokumentu, kuru lieto
dzivnieku izcelsmes baribai un partikai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras
saistiba ar partikas nekaitigumu ('), un jo Ipasi tas 53. panta 1. punkta b) apakspunkta ii) punktu,

ta ka:

(1)  Lai aizsargatu sabiedribas un dzivnieku veselibu Savieniba, ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 322/2014 (3)
péc avarijas FukuSimas atomelektrostacija paredz ipasus nosacfjumus tadas baribas un partikas importam, kuras
izcelsmes vieta ir Japana vai kura nositita no Japanas.

(2)  Istenosanas regulas (ES) Nr. 322/2014 9. panta paredzéts, ka, lai izpilditu iepriek$jas pazinoSanas pienakumu,
uznéméji, kas iesaistiti baribas un partikas aprit€, vai to parstavji aizpilda Regula (EK) Nr. 669/2009 (}) minéta
kopgja ievesanas dokumenta (KID) I dalu un minéto dokumentu iesniedz kompetentajai iestadei izraudzitaja
ieveSanas vieta vai robezkontroles punkta. Regula (EK) Nr. 669/2009 minétais KID attiecas tikai uz baribu un
partiku, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, bet neattiecas uz dzivnieku izcelsmes baribu un partiku,
tostarp zivsaimniecibas produktiem.

(3)  Attieciba uz dzivnieku izcelsmes baribu un partiku, tostarp zivsaimniecibas produktiem, uz ko attiecas Padomes
Direktiva 97/78/EK (*), Komisijas Regula (EK) Nr. 136/2004 (°) paredzéts, ka kopigo veterinaro ieveSanas
dokumentu (KVID), kas noteikts minétas regulas III pielikuma, izmanto, lai izpilditu iepriek3éjas pazinoSanas
pienakumu.

(4)  Tapéc Istenosanas regula (ES) Nr. 322/2014 biitu attiecigi jagroza.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulu (ES) Nr. 322/2014 groza $adi:
1) regulas 9. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Uzpéméji, kas iesaistiti baribas un partikas aprit€, vai to parstavji iepriek§ pazino par katra produktu sitijuma
pienaksanu, iznemot par t&ju, kuras izcelsme ir prefektiira, kas nav Fukusima.

() OVL31,1.2.2002, 1.lpp.

() Komisijas 2014. gada 28. marta Istenosanas regula (ES) Nr. 322/2014, ar kuru péc avarijas Fukusimas atomelektrostacija paredz ipasus
nosacijumus, kas reglamenté tadas baribas un partikas importu, kuras izcelsmes vieta ir Japana vai kura nostita no Japanas (OV L 95,
29.3.2014., 1. 1pp.).

(®) Komisijas 2009?])gl1da 24. julija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza
Lémumu 2006/504/EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. Ipp.).

(*) Padomes 1997. gada 18. decembra Direktiva 97/78[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro parbauzu organizéSanu
attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tre$am valstim (OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.).

(*) Komisijas 2004. gada 22. janvara Regula (EK) Nr. 136/2004, ar ko nosaka procediiras veterinarajam parbaudém Kopienas robezkontroles
punktos attieciba uz produktiem, ko importé no tream valstim (OV L 21, 28.1.2004., 11. Ipp.).
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2. Lai izpilditu ieprieksgjas pazinosanas pienakumu, tie aizpilda:

a) par produktiem, kas nav dzivnieku izcelsmes produkti, — Regulas (EK) Nr. 669/2009 3. panta a) punkta minéta
kopgja ievesanas dokumenta (KID) I dalu, nemot véra KID aizpildiSanas noradijumus, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 669/2009 II pielikuma;

b) par dzivnieku izcelsmes baribu un partiku, tostarp zivsaimniecibas produktiem, uz ko attiecas Padomes Direktiva
97|78 EK, — kopéjo veterinaro ievesanas dokumentu (KVID), kas noteikts Komisijas Regulas (EK) Nr. 136/2004 (¥)
1 pielikuma.

Attiecigo dokumentu iesniedz kompetentajai iestadei izraudzitaja ieveSanas vietd vai robezkontroles punkta vismaz

divas darbdienas pirms siitijuma faktiskas pienaksanas.

(*) Komisijas 2004. gada 22. janvara Regula (EK) Nr. 136/2004, ar ko nosaka procediiras veterinarajam parbaudém
Kopienas robezkontroles punktos attieciba uz produktiem, ko importé no tresam valstim (OV L 21, 28.1.2004.,

11. Ipp.)’
2) regulas 12. pantu aizstaj ar sadu:
“12. pants
Laisana briva apgroziba

Lai katrs produktu sttjjums tiktu laists briva apgroziba, iznemot tos produktus, uz kuriem attiecas Padomes Direktiva
97/78[EK un kurus jau reglamenté Komisijas Regula (EK) Nr. 136/2004, uznéméjs, kas iesaistits baribas un partikas
aprité, vai ta parstavis péc tam, kad veiktas visas oficialas kontroles, muitas dienestiem (fiziski vai elektroniski) uzrada
kopgjo ievesanas dokumentu (KID), ko pienacigi aizpildijusi kompetenta iestade. Muitas dienesti apstiprina sitijuma
laisanu briva apgroziba tikai tad, ja KID II dalas 14. ailé ir noradits labvéligs kompetentas iestades lémums, kas KID
I dalas 21. ailé parakstits.”

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 2. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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